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[1IJVUTE3 Attenzia neo + T/U

Konformitatserklarung: Wir erklaren in alleiniger Verantwortlichkeit, dass
dieses NOVUS Produkt den einschlagigen Sicherheits- und Gesundheits-

anforderungen der EG-Produktsicherheitsrichtlinie * entspricht. Das Gerat
stimmt Uberein mit den folgenden Normen: ** gemald den Bestimmungen
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der Richtlinien ***. Ausgabe ****.

Declaration of Conformity: We declare on our sole responsibility that this
NOVUS product complies with the relevant health and safety requirements
set out in the EC Product Safety Directive™. This device complies with the
following standards: ** in accordance with the provisions of the Directives™*.
Issued at™**.

Déclaration de conformité : Nous déclarons sous notre propre responsabilité
que ce produit NOVUS est conforme aux exigences de sécurité et de santé
applicables de la directive CE sur la sécurité des produits *. Lappareil est con-
forme aux normes suivantes : ** conformément aux dispositions des directi-
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ves *** Version .

Conformiteitsverklaring: Wij verklaren als enige verantwoordelijke dat dit
NOVUS product voldoet aan de relevante veiligheids- en gezondheidsvereis-
ten van de EG-richtlijn inzake productveiligheid®. Het apparaat komt overeen
met de volgende normen: ** volgens de bepalingen van de richtlijnen ***.
Uitgave™ ™.

Dichiarazione di conformita: Con la presente dichiariamo sotto nostra
propria responsabilita che questo NOVUS prodotto e conforme ai requisiti
vigenti in materia di sicurezza e salute previsti dalla Direttiva europea sulla
sicurezza dei prodotti*. Lapparecchio corrisponde alle seguenti norme: **in
osservanza delle disposizioni delle direttive ***. Edizione ****.

Declaracion de conformidad: Declaramos bajo nuestra exclusiva respon-
sabilidad que este producto NOVUS cumple los requisitos de seguridad y
salud relevantes de la Directiva CE sobre Seguridad General de productos *. El
aparato cumple con las siguientes normas: **, conforme a las disposiciones
de las directrices *™*. Edicion ****,

Deklaracja zgodnosci: Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze ten
NOVUS produkt spetnia stosowne wymagania w zakresie bezpieczenstwa i
zdrowia natozone przez dyrektywe WE w sprawie ogolnego bezpieczenstwa
produktow®. Urzadzenie jest zgodne z nastepujgcymi normami: ** zgodnie z
postanowieniami dyrektyw ***. Wydanie ****,

Prohlaseni o shodé: Prohlasujeme na svou vyluc¢nou odpovédnost, ze ten-
to vyrobek NOVUS je ve shode s prislusnymi bezpecnostnimi a zdravotnimi
pozadavky smérnice ES o obecné bezpecnosti vyrobkd*. Pfistroj odpovida
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nasledujicim normam: ** podle ustanoveni smérnic ***. Viydani ****.
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* 2001/95/EG

** EN 60598-1; EN 60598-2-4; EN 62471; EN 61347-1; EN 61347-2-13;
EN 61347-2-11; EN 62031; DIN EN 62493; EN 55015; EN 61547; EN 61000-3-2;
EN 61000-3-3; EN 61000-6-2; EN 61000-6-3; EN 62384

*E 2014/35/EU; 2014/30/EU; 2011/65/EU; (EU) 2015/863; 2009/125/EG;
(EU) 2019/2020
Typ/Type: Attenzia neo + T/U
Ab Baujahr/From year of manufacture: 24 -
Technische Unterlagen bei/ Novus Dahle GmbH, Breslauer Str. 34-38,
Technical file at: D-49808 Lingen (Ems)

Dokumentationsbevollmachtigter/
Authorised person for documents

**** Lingen, 2024-11-13 Rev01

.:w._.l.:k-'.i'ﬂ""')!-.. :EF_E_:_'Jmﬁ-"L{
Frank Indenkampen, Geschaftsfuhrer Daniel Sobhan-Sarbandi, Geschaftsfihrer
Managing Director Managing Director

®
Novus Dahle GmbH Breslauer Str. 34-38 D-49808 Lingen (Ems) I i : I I l ] I |3

859-2835 | 1124





